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TSekki

TOIMIVALTAISTEN TUOMIOISTUINTEN/VIRANOMAISTEN HAKU

Seuraavan hakutoiminnon avulla voi hakea tuomioistuimia/viranomaisia, jotka ovat toimivaltaisia tietyn EU-tason
oikeudellisen valineen suhteen. Huom. Vaikka annettujen tietojen tasmallisyys on pyritty varmistamaan kaikin
mahdollisin keinoin, saattaa toimivallan maarittelyssa poikkeustapauksissa olla puutteita.

50 artiklan 1 kohdan a alakohta - Tuomioistuimet, jotka on nimetty toimivaltaisiksi antamaan
turvaamismaarays

Praha 1:n aluetuomioistuin (Obvodni soud pro Prahu 1) (tuomioistuimista ja tuomareista annetun lain 6/2002 §
37:n mukaisesti).

50 artiklan 1 kohdan b alakohta - Viranomainen, joka on nimetty toimivaltaiseksi hankkimaan
tilitietoja

Toimivaltainen hankkimaan tilitietoja on Praha 1:n aluetuomioistuin (Obvodni soud pro Prahu 1)
(tuomioistuimista ja tuomareista annetun lain 6/2002 § 37:n mukaisesti).

50 artiklan 1 kohdan c alakohta - Keinot tilitietojen hankkimiseksi

Siviiliprosessilain 99/1963 128 §:ssa saadetaan velvoitteesta antaa tuomioistuimelle pyynndsta ja maksutta
tiedot, joilla on merkitysta prosessin ja paatéksen kannalta.

50 artiklan 1 kohdan d alakohta - tuomioistuin, jolle turvaamismaarayshakemuksen hylkaamista
koskeva muutoksenhaku osoitetaan

Muutosta on haettava silta tuomioistuimelta, jonka paatésta muutoksenhaku koskee (siviiliprosessilain 99/1963
204 §:n 1 momentti). Asiallinen toimivalta on alueellisilla tuomioistuimilla (krajsky soud). Alueellinen toimivalta
on silla alueellisella tuomioistuimella, jonka lainkayttdalueella sijaitseva piirituomioistuin ratkaisi asian
ensimmaisena oikeusasteena. Koska ensimmaisessa oikeusasteessa toimivaltainen on Praha 1:n
aluetuomioistuin tuomioistuimista ja tuomareista annetun lain 6/2002 37 §:n mukaisesti, alueellinen toimivalta
on Prahan kaupunkioikeudella (Méstsky soud v Praze).

50 artiklan 1 kohdan e alakohta - Viranomaiset, jotka on nimetty toimivaltaisiksi
vastaanottamaan, toimittamaan ja antamaan tiedoksi turvaamismaarays ja muut taman
asetuksen mukaiset asiakirjat

Praha 1:n aluetuomioistuin (Obvodni soud pro Prahu 1) (tuomioistuimista ja tuomareista annetun lain 6/2002 §
37:n mukaisesti).
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50 artiklan 1 kohdan f alakohta - Viranomainen, jolla on toimivalta panna taytantoon
eurooppalainen tilivarojen turvaamismaarays

Praha 1:n aluetuomioistuin (Obvodni soud pro Prahu 1) (tuomioistuimista ja tuomareista annetun lain 6/2002 §
37:n mukaisesti).

50 artiklan 1 kohdan g alakohta - Missa maarin yhteis- ja hallintatilit voidaan turvata

Yhteistili voidaan turvata vain velalliselle kuuluvien tilin varojen osalta (siviiliprosessilain 99/1963 311 a §).
Talloin patee, etta jos tili on avattu useille henkildille, heidan osuutensa varoista katsotaan saman suuruisiksi
(siviililain 89/2012 2663 §).

50 artiklan 1 kohdan h alakohta - Saannot, joita sovelletaan ulosotosta vapautettaviin maariin

Naista sadnnoista saadetaan siviiliprosessilain 99/1963 304 a, 304 b, 310 ja 317-319 &:ssa. Tilivarojen
turvaamisesta on vapautettu varat, jotka on tarkoitettu esimerkiksi palkan, palkkakompensaation tai muiden
palkanluonteisten korvausten maksamiseen. Sama koskee varoja, jotka ovat maaraltdan enintaan
perustoimeentulon, sosiaalietuuksien ja hatatilanteiden ty6ttdmyysavustusten maara kerrottuna kahdella.

Jos varat on tarkoitettu palkkojen, palkkakompensaation tai muiden palkanluonteisten korvauksien
maksamiseen, ilmoitusvelvollisen (velallisen) on toimitettava rahoituslaitokselle (tilin yllapitajalle) kirjallinen
ilmoitus, jossa mainitaan maksun tarkoitus, maksettava kokonaismaara ja erityisesti kaikkien tyontekijéiden
nimet ja tarkat heille maksettavat maarat. limoituksessa oleva velallisen allekirjoitus on todistettava virallisesti
oikeaksi. Koska kyseessa on velallisen menettelyllinen toimi, allekirjoittajana on oltava velallista
(oikeushenkildvelallista) edustava henkild, joka on siviiliprosessilain 21 §:n mukaisesti valtuutettu edustamaan
kyseista oikeushenkil6a oikeudessa. Rahoituslaitoksella ei ole velvollisuutta eika oikeutta tutkia ilmoitusta, eika
se myoOskaan tutki, onko maksetut varat tosiasiallisesti kaytetty kulloiseenkin tarkoitukseen. Se maksaa
velallisen tyontekijoiden suoritukset tililla olevien varojen maaran mukaan (ml. tilille mydhemmin siirretyt varat,
jos varat eivat alun perin riita suoritusten maksamiseen). Tama patee my0s siind tapauksessa, ettd varat ovat
enintaan perustoimeentulon maara kerrottuna kahdella. Tassakin tapauksessa rahoituslaitos suorittaa velallisen
toimeksi antaman maksun itsenaisesti ilman tuomioistuimen valiintuloa (jos velallinen lahettaa pyynnén
tuomioistuimelle, tuomioistuin ei tee siitd paatdsta, vaan lahettaa sen rahoituslaitokselle, jotta jalkimmainen voi
sen perusteella tayttaa kyseisen velvoitteen). Tassa yhteydessa ei tutkita maksettujen varojen kayttotarkoitusta,
vaan rahoituslaitos pelkastaan ilmoittaa tuomioistuimelle, ettd se on maksanut summan velalliselle. Talldin on
tarpeen huolehtia siita, etta velkoja saa tasta tiedon, sillda muutoin velkojalla voisi olla perusteltu syy epaill3,
onko rahoituslaitos toiminut tuomioistuimen maarayksen mukaisesti, jos vaadittua saatavaa ei ole maksettu
kokonaan. Jos maksu ei milldan tavalla vaikuta velkojaan, talle ei tarvitse ilmoittaa asiasta. Kaikissa muissa
tapauksissa nama maarat on vapautettu varojen turvaamisesta lain nojalla (ex lege), esimerkiksi kun kyse on
sosiaalietuuksista tai tekijanoikeusmaksuista.

50 artiklan 1 kohdan i alakohta - Onko pankeilla oikeus peria maksuja vastaavien kansallisten
maaraysten toteuttamisesta tai tilitietojen toimittamisesta, ja jos on, kumpi osapuoli on
vastuussa naiden maksujen maksamisesta

Kylla. Pankeilla on oikeus peria maksuja vastaavien kansallisten maaraysten toteuttamisesta maksuasteikkonsa
mukaisesti. Maksuasteikko maaraytyy velallisen ja pankin valiselld sopimuksella lain sallimissa rajoissa.
Voimassa ovat lakisaateiset rajat sille, mita pankki voi sopia velallisen kanssa.

Pankeilla on oikeus peria maksuja myos tietojen toimittamisesta, jos tasta on sovittu asiakkaan kanssa. Maksut
riippuvat talldin kaytetystd maksuasteikosta, ja valiaikaisten ja lopullisten maksujen suorittamisesta vastaa
tilinomistaja.

50 artiklan 1 kohdan j alakohta - Maksuasteikko tai muu saanndsto, jossa vahvistetaan
turvaamismaarayksen kasittelyyn tai taytantéonpanoon osallistuvien viranomaisten tai muiden
elinten perimat maksut

Oikeudenkayntimaksuista saadetdaanoikeudenkayntimaksuista annetussa laissa
549/1991.0ikeudenkayntimaksujen maarat vahvistetaan kiintedna summana tai prosenttiosuutena sellaisten
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maksujen tapauksessa, joiden maaraytymisperusta ilmaistaan rahallisesti. Prosenttisosuutena maaraytyva
maksu lasketaan kertomalla maksuperusta maksuprosentilla. Yksittaiset maksuprosentit vahvistetaan
oikeudenkayntimaksuista annetun lain liitteena olevassa hinnastossa. Lakia sovelletaan seka ensimmaisen
oikeusasteen kasittelyssa etta muutoksenhaussa.

Maksu eraantyy maksuvelvollisuuden syntymisen (esim. asian vireillepanemisen). jalkeen.

Pankkimaksujen tapauksessa maksuasteikko maaraytyy velallisen ja pankin valiselld sopimuksella lain sallimissa
rajoissa. Voimassa on lakisaateiset rajat sille, mita pankki voi sopia velallisen kanssa.

Maksuasteikko maaraytyy velallisen ja pankin valiselld sopimuksella lain sallimissa rajoissa. Voimassa on
lakisaateiset rajat sille, mitd pankki voi sopia velallisen kanssa.

50 artiklan 1 kohdan k alakohta - Vastaavien kansallisten maaraysten mahdollinen etusija-
asema

Vastaavilla kansallisilla maarayksilla ei kansallisen lainsaadannén mukaan ole etusija-asemaa.

50 artiklan 1 kohdan | alakohta - Tuomioistuin tai taytantéonpanoviranomainen, jolla on
toimivalta myontaa oikeussuojakeino

33 artiklan 1 kohdan ja 34 artiklan 1 tai 2 kohdan mukaisten paatésten osalta toimivaltainen on Praha 1:n
aluetuomioistuin (Obvodni soud pro Prahu 1) (tuomioistuimista ja tuomareista annetun lain 6/2002 § 37:n
mukaisesti).

50 artiklan 1 kohdan m alakohta - Tuomioistuin, jolle muutoksenhaku osoitetaan, ja
muutoksenhaun mahdollinen maaraaika

Muutosta on haettava viidentoista paivan kuluessa kirjallisen paatéksen tiedoksiantamisesta tuomioistuimelta,
jonka paatésta muutoksenhaku koskee (lain 99/1963 siviiliprosessilaki 204 §:n 1 momentti).

50 artiklan 1 kohdan n alakohta - Oikeudenkayntimaksut

Oikeudenkayntimaksuista saadetaanoikeudenkayntimaksuista laissa 549/1991. Oikeudenkayntimaksujen maarat
vahvistetaan kiintedna summana tai prosenttiosuutena sellaisten maksujen tapauksessa, joiden
maaraytymisperusta ilmaistaan rahallisesti. Prosenttisosuutena maaraytyva maksu lasketaan kertomalla
maksuperusta maksuprosentilla. Yksittaiset maksuprosentit vahvistetaan oikeudenkayntimaksuista annetun lain
litteena olevassa hinnastossa. Lakia sovelletaan seka ensimmaisen oikeusasteen kasittelyyn etta
muutoksenhakuun.

Maksu eraantyy maksuvelvollisuuden syntymisen (kuten asian vireillepanemisen) jalkeen.

50 artiklan 1 kohdan o alakohta - Asiakirjojen kaannoksissa hyvaksytyt kielet
Vieraana kielena hyvaksytaan slovakki.
Paivitetty viimeksi: 06/01/2025
Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat asianomaiset jasenvaltiot. Kdannokset on tehty Euroopan komissiossa.
Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamattd nay kaannoksissa.Euroopan

komissio ei ole vastuussa tassa asiakirjassa esitetyista tai mainituista tiedoista. Ks. oikeudellinen huomautus, josta Ioytyvat
tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion tekijanoikeussaannot.
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